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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A Ostrzezenia

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie
przeczytac instrukcje obstugi.

2. Urzadzenie jest dostarczane w wersji
niesterylnej. Przed pomiarem nalezy urzgdzenie
wyczyscic.

3. Zaprzesta¢ uzywania urzadzenia w przypadku
jego  nieprawidiowego  dziatania lub  gdy
wyswietlane sg nieprawidtowe wartosci.

4. Dzieci nie powinny korzysta¢ z urzgdzenia bez
nadzoru oséb dorostych. Urzadzenie nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
niepilnowanych dzieci.

5. Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli w poblizu znajdujg
sie materiaty tatwopalne.

6. Nie umieszcza¢ urzgdzenia na tkankach
bliznowatych, otwartych ranach lub otartej skérze.
7. Jezeli urzgdzenie byto przechowywane w
ekstremalnych temperaturach lub byto wystawione
na takie temperatury, przed wykonaniem pomiaru
nalezy co najmniej godzine odczeka¢ w
temperaturze pokojowe;.

8. Nie dotyka¢ czujnika.

9. Urzadzenie nie jest wodoszczelne, nalezy
utrzymywac je w stanie suchym.

10. Nie upuszczac termometru i nie naraza¢ go na
silne wstrzasy.

11. Nie gryz¢ ani koncoéwki pomiarowej, ani
pokrywy komory baterii.

12, Unika¢ kontaktu termometru z
rozcienczalnikami lub roztworami chemicznymi.

13. Potkniete czesci termometru mogg byé
niebezpieczne. W przypadku potkniecia nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

14. Nie czysci¢ urzgdzenia w zmywarce do naczyn.
15. Dziatanie termometru moze sie pogorszyé, gdy
jest:

uzywany poza okreslonym zakresem temperatur i
wilgotnosci lub gdy temperatura ciata pacjenta jest
nizsza od temperatury otoczenia (pokojowej).

16. Uzywaé termometru tylko w pomieszczeniach i
nie uzywa¢ go w poblizu telefonéw komoérkowych
czy mikrofaldwek. W przypadku termometru,
ktérego moc maksymalna przekracza 2 W,
minimalna odlegto$¢ od termometru powinna
wynosic¢ 3,3 m.

17. Pomiar jest jedynie wskazaniem. Jesli czujesz
sie chory lub niedysponowany, skontaktuj sie z
lekarzem.

18. Nie uzywac urzadzenia, jesli wyswietlacz dziata
nieprawidtowo lub niestandardowo.

19. Termometr jest urzadzeniem do
bezposredniego odczytu. Punktem pomiarowym
jest przewdd stuchowy.

Srodki ostroznoéci
1. Nie nalezy drapa¢ ani rysowa¢ czujnika,
poniewaz zmniejszy to skutecznos¢ urzgdzenia.
2. Nie otwiera¢ urzadzenia, jesli nie jest
wymieniana bateria.
3. Jezeli uprawiates sport, jadtes lub brates kapiel,
odczekaj przed dokonaniem pomiaru co najmniej
30 minut.
4. Jezeli temperatura ciata jest nizsza niz
temperatura pokojowa, wystgpig nieprawidtowe
pomiary.
5. W celu zapewnienia optymalnego dziatania
urzadzenia nalezy  przestrzega¢  warunkdéw
przechowywania zawartych w rozdziale "Dane
techniczne" dotyczacych zakresu temperatury i
wilgotnosci.
6. Urzgdzenie i baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami organéw ochrony
Srodowiska.
7. Urzadzenie nie jest przeznaczone do opieki
medycznej w nagtych wypadkach.

W celu zapewnienia maksymalnej niezawodnosci
pomiaru zalecamy kontrole urzgdzenia co dwa lata.



OPIS | PRZEZNACZENIE URZADZENIA
Termometr jest elektronicznym urzgdzeniem do
okreslania temperatury ludzkiego ciata. Okresla on
temperature ciata poprzez ocene promieniowania
podczerwonego. Moze by¢ stosowany zaréwno u
dorostych pacjentéw, jak i u dzieci oraz w
warunkach domowych.

O TEMPERATURZE CIALA

Normalna temperatura ciata (mierzona
doodbytniczo) moze w ciggu dnia waha¢ sie od
36,5°C do 37,4°C. Zalecamy, aby temperature
ciata mierzy¢ w roznych porach dnia, kiedy nie jest
sie chorym. Wtedy bedzie wiadomo, jaka jest
nasza normalna temperatura.

W przypadku choroby lub ztego samopoczucia
niezawodnie mozna zdiagnozowac gorgczke.

PRZECIWWSKAZANIA

1. Umieszczenie sondy na tkance bliznowatej lub
na innej w jaki$ sposob uszkodzonej tkance
zaktéca wynik pomiaru.

2. Wptyw na temperature ciata moze mie¢ miejsce
u pacjentow z urazami lub u pacjentéw
poddawanych leczeniu farmakologicznemu

3. Na funkcjonowanie czujnika urzadzenia nie
powinny  oddziatywa¢ promienie  stoneczne,
grzejniki,  zimno,  przeptyw  powietrza @ w
klimatyzatorze, ...

URZADZENIE W SKROCIE

Zakres NFC
(tylko dla
SC 8360 NFC)

Przelgcznik do pomiaru
na czole/na obiekcie

OPIS WYSWIETLACZA LCD

Pomaru na czole

Pomaru na

o Jednostka
cbiekcie miar
wartos¢ y
pomiaru Wyswietlacz
przywotania
pamieci

Pomiar w toku Wyczerpanie baterii



SZYBKI START
1. Wiozy¢ baterie (jezeli, juz nie zostata wiozona).
Podczas wktadania baterii nalezy upewni¢ sie, czy
biegunowos¢ jest prawidtowa. Jest ona pokazana
w komorze baterii.

2. Nacisng¢ przycisk ON/OFF i
ponownie go zwolni¢. Styszalny
bedzie krétki sygnat dzwiekowy.
Urzadzenie jest teraz gotowe do
wykonania pomiaru.

3. Z zalecanej odlegtosci (2 cm) skierowa¢ sonde

na czoto. ® T
4. Nacisng¢ przycisk ON/OFF i
odczyta¢ temperature z 3 5.3

[

wyswietlacza LCD.
OBJASNIENIE SYMBOLI

MEM

Wyswietlacz przywotania
pamieci

C€o197

Numer jednostki notyfikowane;
(TUV Rheinland LGA Products
GmbH)

|

Producent

[EcTREP Przedstawiciel w Europie
MMYY | Data produkcji (miesigc/rok)

Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Chroni¢ przed wilgocia.

Ostrzezenia

Klasa ochrony zgodnie z DIN
EN 60529

Nie uzywa sie ftalan6w.

(b Przycisk ON/OFF

OFF

Urzadzenie wytgczone

pomiaru na czole

e X

Instrukcje dotyczace utylizacji

pomiaru na obiekcie

Czes¢ aplikacyjna typu BF

Miejscem pomiaru jest
czoto.

Pojawia sie symbol:

RoHS

conform 2011/65/EU

Jest zgodny z dyrektywg UE
2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania
niektérych substancji
niebezpiecznych.

I » Gotowos¢ do pomiaru
Symbol miga:
Pomiar w toku

E3 Wskaznik niskiego poziomu

natadowania baterii

ALL
COMPONENTS

REACH

COMPLIANT

Registration, Evaluation and
Authorisation of Chemicals

Symbol REACH

Urzadzenie jest zgodne z
europejskim rozporzgdzeniem
w sprawie substanciji
chemicznych.




WKLADANIE BATERII

Ostrzezenia

1. Gdy pojawi sie wskazanie o wyczerpaniu baterii,
nalezy wyczerpang baterii wymieni¢ na dwe nowa
0 symbolu LR03.

2. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy wyja¢ baterii.

3. Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Moze
eksplodowag.

Wymiana baterii
1. Zdja¢ pokrywe z komory baterii.

2. Zwraca¢ uwage na biegunowos$¢ przy wktadaniu
baterii.
3. Zatozy¢ pokrywe komory baterii.

» Po wymianie baterii zapisane wartosci
pomiarowe mogg ulec skasowaniu.

PRZELACZNIK DO POMIARU NA CZOLE/ NA
OBIEKCIE

Urzadzenie umozliwia dwie metody pomiaru:
1. Pomiar na czole

»Zdjg¢ pokrywe komory

baterii s ﬁ
» Przesung¢ przelacznik =

pomiaru na czole do pretacznik  Przstgcznik

gory. pomiaru na pomiaru na

czole do gd biekci dat
2. Pomiar obiektu o Oiskaew

»Przesun  przelacznik
pomiaru na obiekcie For —
w dot.

Podczas przetgczania miga symbol pomiaru na
czole lub symbol pomiaru na obiekcie fH

Gdy odpowiedni symbol przestanie migac,
przetgczenie zakonczyto sie sukcesem. Teraz
mozna rozpocza¢ pomiar.

UWAGA: Nie nalezy zmieniaé punktu pomiaru
podczas pomiaru / sygnatu dzwiekowego.

FUNKCJA PAMIECI

Przywotywanie pamigci

1. Gdy urzadzenie znajduje sie w stanie
wytgczonym, przez okoto 3 sekundy nalezy
naciskac i przytrzymywac przycisk ON/OFF, az na
wys$wietlaczu pojawi sie ostatnia wartos¢ pomiaru.
2 Z kazdym kolejnym nacisnigciem przycisku
wywotywane sg kolejne wartosci pomiaru

w porzadku chronologicznym. Pamigé 1 zawiera
najstarszg wartos¢ pomiaru.

3. Przerwa¢ przywotywanie pamieci, urzadzenie
przetgcza sie na tryb gotowosci do pomiaru.

Przed nowym pomiarem nalezy odczeka¢ kilka
sekund.

Skasowanie pamieci

1. Wywotywanie dowolnej zapisanej wartosci (jak w

punktach 1 + 2 procedury przywotania pamieci).

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ON/OFF przez

ok. 3 sekundy, az pojawi sie napis "dEL".

3. Ponownie nacisng¢ przycisk ON/OFF, aby

skasowac wszystkie warto$ci pamieci.

Nastepnie urzadzenie wytgczy sie automatycznie.
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ZASTOSOWANIE

A UWAGA

Sprawdzi¢, czy punkt pomiaru jest suchy, czysty,
wolny od potu i kosmetykéw.

1. Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ przed i
po kazdym uzyciu, aby unikng¢ zanieczyszczenia
krzyzowego. Patrz rozdziat "Czyszczenie i
dezynfekcja".

2. Po wyczyszczeniu odczeka¢ 2 minuty, az
rozpocznie sie pomiar.

POMIARU NA CZOLE
UWAGA: Pozycja przetagcznika do pomiaru na
czole jest na gérze (patrz strona 10).

1. Wigczy¢ urzadzenie przyciskiem ON/OFF.
2. Gdy na wyswietlaczu LCD pojawig sie wszystkie
segmenty, wewnetrzny test dziatania zostanie
zakonczony. Teraz urzadzenie jest gotowe do
pomiaru.

3. Umiescic  sonde AE”‘
pomiarowg miedzy M3 F %
brwiami w odleglosci 2 @ N_=2

cm od czota.

4. Nacisng¢ przycisk ON/OFF i odczyta¢
temperature z wyswietlacza LCD.

5. W przypadku zmierzenia temperatury od 37,5
°C, rozlega sie alarm goraczkowy sktadajacy sie z
kilku sygnatow dzwiekowych.

6. Urzadzenie wytacza sie automatycznie po ok. 10
sekundach. Dtuzsze naciskanie przycisku ON/OFF
(ok. 5 sekund) pozwala na natychmiastowe
wylgczenie urzgdzenia.

Podswietlany  wys$wietlacz  ocenia
temperatury w nastepujacy sposob:

zmierzone

Zmierzona temperatura barwa Swiatta
T<37,1°C zielony
37,2°C < T <37,4°C z6tty
T>37,5°C czerwony
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POMIARU NA OBIEKCIE
UWAGA: Pozycja przetagcznika pomiaru na
obiekcie jest ustawiona w dét (patrz strona 10) .

1. Skierowaé sonde
pomiarowg na obiekt
w odlegtosci 2 cm.

2cm

D

2. Nacisng¢ przycisk ON/OFF i odczyta¢ wynik
pomiaru na wyswietlaczu LCD.

TYLKO DLA SC 8360 NFC

Odczyt warto$ci pamieci przez NFC:

Zainstalowa¢ aplikacje OUcare z Google Play lub
App Store. Dzieki aplikacji OUcare mozna nie tylko
przesytaé wartosci temperatury na smartfona, ale
rowniez wyswietla¢ je graficznie iidentyfikowac
trendy.

W przypadku smartfondw z systemem operacyjnym
Android: Po wytgczeniu termometru nalezy zblizy¢
modut NFC smartfonu do powierzchni NFC
termometru. Ostatnio zmierzona temperatura
zostanie przesytana do aplikacji.

W przypadku iPhone'a 7 lub nowszego urzgdzenia:
Smartfon powinien mie¢ system operacyjny iOS w
wersji  11.0 lub nowszej. Nalezy wytgczyc
termometr i w aplikacji nacisna¢ symbol NFC.
Ostatnio  zmierzona  temperatura  zostanie
przesytana do aplikaciji.

Nalezy zwroci¢ uwage na zakres NFC w iPhone7
po prawej stronie.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

1. Aby wytrze¢ przednig czes¢ urzadzenia do jego
czyszczenia i dezynfekcji, nalezy uzy¢ bawetnianej
szmatki lub wacika zwilzonego 70% alkoholem.

2. Do czyszczenia pozostatej czesci urzadzenia
nalezy uzyé szmatki zwilzonej wodg Iub
neutralnym  $rodkiem  myjacym. Nastepnie
wysuszy¢ urzadzenie.
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3. Nigdy nie uzywac rozcienczalnikéw, benzyny lub
innych silnych $rodkéw czyszczacych.

4. Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub
innych  ptynach. Termometr nie jest
wodoodporny.

Dezynfekcja:

1. Zdezynfekowaé urzadzenie po zakonczeniu
czyszczenia.

2. Przetrze¢ koncéwke czujnika szmatkg
nasgczong roztworem srodka dezynfekujgcego, np.
70-75% alkoholu czyszczacego (czas kontakiu >
10 minut w przypadku dezynfekciji).

3. Srodek dezynfekujagcy nalezy usungé tak, by nie
pozostaty jakiekolwiek resztki.

Proces suszenia:

Proces suszenia musi by¢ przeprowadzony po
oczyszczeniu i dezynfekciji.

Pozostawi¢ urzgdzenie do wyschniecia na
powietrzu w temperaturze 20-30°C na 30-60 minut.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym,
czystym i wolnym od pylu Srodowisku w
umiarkowanej temperaturze od 5°C do 40°C.

PIELEGNACJA | PRZECHOWYWANIE

1. Nie upusci¢ termometru. Nie jest odporny na
wstrzgsy.

2. Termometru nie nalezy demontowac¢ ani
modyfikowaé¢. Wyjatkiem jest otwarcie komory
baterii w celu wymiany baterii.

3. Unika¢ bezposredniego nastonecznie-nia,
wysokich/niskich temperatur, wilgotnosci, kurzu i
silnych zabrudzen.

W  przypadku wadliwego dziatania nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca:
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DANE TECHNICZNE

Miejsce pomiaru Czoto / Obiekt
Czas trwania pomiaru ok. 1 sekunda
Odlegtos¢é pomiarowa 2cm

Zakres pomiaru - czoto 32,2°C do 43,3°C
Zakres pomiaru - obiekt 0,0°C - 100,0°C
Doktadnos$¢ pomiaru 35,5°C do 42,0°C:
+/-0,3°C,
inne zakresy:
+/-0,4°C
Wymiar °C

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza 0,1°C
Miejsca pamieci

NFC

(tylko z SC 8360 NFC) Ostatnia zmierzona
warto$¢ moze zosta¢
przestana.

+16°C do +35°C,
15% do 90% RH
-20°C do +50°C,
15% do 90% RH

od 37,5°C kilka

Warunki eksploataciji
Warunki przechowywania

Alarm gorgczkowy

sygnatéw

dzwiekowych
Zasilanie elektryczne 2 x AAA (LR03)
Zywotno$¢ baterii ok. 3.000 pomiaréw
Automatyczne wytgczanie  po ok. 10 s
Wymiary 41,1 x 44 x 124 mm
Waga 88 g tacznie z baterig
Certyfikowany zgodnie z ISO 13485 i

ISO 80601-2-56

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych w celu
zapewnienia postepu technicznego.
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OPIS BLEDU

Zmierzona temperatura jest wyzsza
',-" niz zakres pomiarowy termometru.
Zmierzona temperatura jest nizsza
I niz zakres pomiarowy termometru.
- emperatura otoczenia jest poza
' T t t ia jest
’- ,- , warunkami pracy.
'— Wewnetrzny autotest nie powiddt
’— ’- ,- sie. Termometr jest uszkodzony.
GWARANJA

Udzielamy 2-letniej gwarancji od daty zakupu.
Gwarantujemy niezawodne dziatanie urzadzenia.
W okresie gwarancyjnym bezptatnie usuwamy
wszystkie usterki materiatowe lub produkcyjne.
Jezeli wbrew oczekiwaniom wystgpig usterki,
prosze wystaé artykut do importera. Prosze
dotgczy¢ dowdd zakupu i krétki opis usterki.
Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem.

INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
Usuwanie zuzytego produktu  winno
ﬁ odbywac sie zgodnie z obowigzujgcymi w
tym zakresie przepisami. Informacji udziela
EmmE  administracja samorzadowa.
W celu nalezytej utylizacji baterii w sklepach
handlujgcych bateriami oraz gminnych punktach
zbiérki udostepniono odpowiednie pojemniki.
Opakowania nalezy usuwa¢ odpowiednio do ich
rodzaju.
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